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Docente
Nome: Stéfano Paschoal
Email: stefanotrad@ufu.br
Data de ingresso: 05/03/2010
Regime: 40 horas
Categoria: Professor Associado

Sintese geral das atividades

Atividade Carga Horéria
Disciplinas ministradas 10 horas
Preparacdo de aulas e atendimento a alunos 10 horas

Orientacdes (Estagio/Prética de ensino)
Orientacdes (TCC/Monitoria/lniciagdo cientifica/Pés-graduacéo) 3 horas
Licencas-afastamentos
Atividades de pesquisa 7 horas
Capacitacdo/atualizagéo/aperfeicoamento
Atividades de extens&@o
Atividades técnicas 6 horas

Atividades Administrativas-Executivas

Atividades Administrativas-Representagéo 2 horas
Outras atividades 2 horas
TOTAL 40 horas

Disciplinas ministradas



Ministrou Carga

Disciplina Turma Caodigo anteriormente Tipo Nivel horaria

Procedimentos
Técnicos de T GTRO07 Sim Tedrica Graduagao 04 horas
Traducao

Pratica de Tradugéo:

N T GTR027 Sim Teodrica/Pratica Graduagao 06 horas
Textos Literarios

Preparacéo de aulas e atendimento a alunos

Atividade Nivel Carga horéaria
Preparacgéo de aulas Graduagao 08 horas

Atendimento de alunos Graduacgao 02 horas

Orientacdes (Estagio/Pratica de ensino)

Disciplina Turma Cédigo Quantidade de alunos Carga horéria

N&o ha registros para essa atividade.

Orientacbes (TCC/Monitoria/lniciacao cientifica/P6s-graduacao)

Discente Matricula Tipo de orientacéo Carga horéria
Rogério Soares de Sousa 12122MUS012 Mestrado 02 horas

Nycolas Domingos Moura 11911TRD210 Monografia 01 horas

Licencas-afastamentos

Modalidade Inicio Término Observagdes

N&o ha registros para essa atividade.

Atividades de pesquisa

Tipo de Informagdes Carga

Titulo do Projeto Inicio Término - ~ -~
Participacéo complementares horaria

Grandval e Mermet sob os

olhos de Friedrich Wilhelm O detalhamento das
Marpug: andlise i 11/04/2017  12/04/2023  Coordenador informacges esta
comparativa de traducdes e disponivel no final do
o didlogo entre Traducéo, documento.

Mdusica e Filosofia

07 horas

Capacitacao/atualizacéo/aperfeicoamento

Descricdo da atividade Inicio Término Informagdes complementares Carga horéria

N&o ha registros para essa atividade.



Atividades de extensao

Projeto Inicio Término Tipo de Participacéo

Nao ha registros para essa atividade.

Atividades técnicas

Atividade Inicio Término

Coordenacéo pedagogica de
Lingua Alema, Central de 03/08/2021 29/07/2022
Linguas

Coordenacao do Nucleo de

~ 02/05/2022 31/12/2022
Traducao

Atividades Administrativas-Executivas

Atividade Inicio Término Informagdes complementares

Nao ha registros para essa atividade.

Atividades Administrativas-Representacao

Atividade Inicio Término

Membro do Conselho do
Instituto de Letras e 02/05/2022 31/12/2022
Linguistica

Outras atividades

Informagdes complementares

Observacdes

O detalhamento das informacg6es
esta disponivel no final do
documento.

O detalhamento das informag6es
esta disponivel no final do
documento.

Informacdes complementares

O detalhamento das informagdes esta
disponivel no final do documento.

Atividade Inicio Término Informagdes complementares

Membro do Colegiado

O detalhamento das informages esta

do Curso de Tradugéo 09/04/2021 08/04/2023 disponivel no final do documento.
Reunlot:‘s do Nucleo de 02/05/2022 19/08/2022 O deta!hament_o das informacdes esta
Traducédo disponivel no final do documento.

Detalhamento das atividades

Atividades de pesquisa

Carga horéria

Carga
horaria

04 horas

02 horas

Carga horéria

Carga
horaria

02 horas

Carga
horaria

02 horas



Titulo do Projeto: Grandval e Mermet sob os olhos de Friedrich Wilhelm Marpug: andlise comparativa de tradugdes e o
didlogo entre Tradugédo, Musica e Filosofia

Financiamento: Sim

Inicio: 11/04/2017

Término: 12/04/2023

Tipo de Participagéo: Coordenador

Informagdes complementares:

Titulo do Projeto: Grandval e Mermet sob os olhos de Friedrich Wilhelm Marpug: andlise comparativa de traducdes e o dialogo
entre Tradugdo, Musica e Filosofia Financiamento: Nao Inicio: 11/04/2017 Término: 12/04/2022 Tipo de Participagéo:
Coordenador Informag6es complementares: Titulo do Projeto: Grandval e Mermet sob os olhos de Friedrich Wilhelm Marpug:
analise comparativa de tradugdes e o dialogo entre Tradugao, Musica e Filosofia Financiamento: Nao Inicio: 11/04/2017
Término: 12/04/2022 Tipo de Participacéo: Coordenador Informac¢des complementares: Este projeto de pesquisa trata de
modo especifico da analise de duas tradugfes: a primeira, do Essai sur le bon goust en Musique [1737], de Nicolas Ragot de
Grandval, sob o titulo Versuch tber den guten Geschmack1; e a segunda, do tratado De la corruption du godt dans la musique
frangoise [1746], de Louis Bollioud de Mermet, sob o titulo Versuch tiber den Verfall des guten Geschmacks. Ambas as
tradugdes foram realizadas por Friedrich Wilhelm Marpurg [1718-1795] e publicadas hum hebdomadario de critica musical em
Berlim nos anos 1749-50. Foram compiladas a posteriori na obra Des Critischen Musicus an der Spree, de F.W. Marpurg. A
primeira traducéo foi publicada em partes nos dias 03, 10, 17 e 24 de junho, 22 de julho, 05, 12 e 19 de agosto de 1749; e a
segunda, também em partes, de 02 a 23 de dezembro de 1749. A obra Des Critischen Musicus an der Spree, de Friedrich
Wilhelm Marpurg, volume Unico, ndo obstante a denominacao Erster Band, consiste, predominantemente, de artigos sobre
critica musical, publicados as tercas-feiras, de 04 de margo de 1749 a 10 de fevereiro de 1750. Seus artigos foram reunidos
pelo préprio autor, que os prefaciou, e editados por Haude e Spener, livreiros com privilégios reais e da Academia de Ciéncias
(A.Haude und J.C.Spener, konigl. und der Academie der Wissenschaften privil. Buchh&ndler). Os originais estdo de posse da
Niedersachsischen Staats- und Universitatshibliothek Géttingen, sob o nimero 8° Mus. IV, 485. A coletanea de artigos criticos
mostra-se consideravelmente significativa para as discussdes estéticas, sobretudo no que diz respeito a formacgao do gosto
musical na Alemanha do século XVIII, sem traducéo em lingua portuguesa. Processo ILEEL 35/2017. OBSERVACAO: Como
estive afastado para pos-doutorado no periodo de agosto de 2020 a julho de 2021, foi encaminhado um pedido de prorrogagéo
de prazo para o Conselho desta Unidade. Considere-se, por ora, o processo SEI 23117030560/2022-09, cujo parecer, de
carater definitivo, esta previsto para o dia 24 de maio de 2022.

Carga horaria: 07 horas

Atividades técnicas

Atividade: Coordenacéo pedagdgica de Lingua Alema, Central de Linguas

Inicio: 03/08/2021

Término: 29/07/2022

Informagdes complementares:

Nao ha portaria para comprovagédo de coordenagdo no ambito da Central de Linguas. Informacgéo constante do Projeto da

Central de Linguas / ILEEL /UFU.

Carga horaria: 04 horas



Atividades técnicas

Atividade: Coordenacéo do Nucleo de Tradugéo
Inicio: 02/05/2022
Término: 31/12/2022

Informagdes complementares:
PORTARIA DIRILEEL N° 141, DE 22 DE MARCO DE 2022

Carga horéaria: 02 horas

Atividades Administrativas-Representacao

Atividade: Membro do Conselho do Instituto de Letras e Linguistica
Inicio: 02/05/2022
Término: 31/12/2022

Informagdes complementares:
A representacao no Conselho do Instituto de Letras é consequéncia da coordenacao do Nucleo de Traducéo.

Carga horaria: 02 horas

Outras atividades

Atividade: Membro do Colegiado do Curso de Tradugdo
Inicio: 09/04/2021
Término: 08/04/2023

Informagdes complementares:
: PORTARIA DIRLEEL N° 30, DE 09 DE ABRIL DE 2021.

Carga horaria: 02 horas

Atividade: Reunifes do Nucleo de Traducao
Inicio: 02/05/2022
Término: 19/08/2022

Informagdes complementares:
Portaria DIRILEEL n.141, de 22 de margo de 2022.

Carga horaria: ---

Declaro que nao realizei atividades remuneradas no
periodo referente a este plano de trabalho.

Declaro que as informacgdes constantes deste plano de



trabalho sdo de meu conhecimento e de minha
responsabilidade.

Uberlandia - MG, 28 de abril de 2022.

Plano de Trabalho aprovado em reunido do Conselho do Instituto de Letras e
Linguistica (CONSILEEL).

Stéfano Paschoal
Docente do Instituto de Letras e Linguistica

Mauricio Viana de Araujo
Presidente da Comisséao de Avaliacdo dos Planos de
Trabalho do Instituto de Letras e Linguistica

Ariel Novodvorski
Diretor(a) do Instituto de Letras e Linguistica

Documento assinado eletronicamente por Stéfano Paschoal, docente do Instituto de Letras e Linguistica, em 28/04/2022
18:06:18, conforme horério oficial de Brasilia, com fundamento no art. 6°, § 1°, do Decreto n° 8.539, de 8 de outubro de 2015.

Documento assinado eletronicamente por Mauricio Viana de Araujo, Presidente da Comissao de Avaliagédo dos Planos de
Trabalho do Instituto de Letras e Linguistica, em 01/06/2022 10:07:51, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no
art. 6°, § 1°, do Decreto n°® 8.539, de 8 de outubro de 2015.

Documento assinado eletronicamente por Ariel Novodvorski, Diretor(a) do Instituto de Letras e Linguistica, em 14/06/2022
11:25:37, conforme horéario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 6°, § 1°, do Decreto n° 8.539, de 8 de outubro de 2015.

A autenticidade deste certificado podera ser confirmada no endereco www.ileel.ufu.br/sgi/autenticidade
por meio do cddigo verificador: PE1004-SM11-MB88.
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